Retirar la funda de proteccion para poder abrir los brazos.
PRECAUCION: Antes de retirar la funda de proteccion se debe haber completado el montaje
del eje y de la maquina o motor para frenar la fuerza con la que se abre el brazo.

Remove the security plastic from the arms in order to open them.
CAUTION: for stopping the arm strength when opening, it is mandatory to have fully finished
the axle settle and the gear or tubular motor installation before removing the security plastic.

0 Regular la posicion de la regleta en la barra de carga en combinacion
con el tornillo tope (figura A) hasta que ambos codos queden alineados.
Apretar firmemente los tornillos de sujecion de la regleta a la barra de o
carga y colocar los tapones. 0

Adjust at the same time the adjustment in the frontal profile and the : ‘
stopper screw (Image A) until having both elbows aligned. N
Tight firmly the holding screws of the adjustment to the frontal profile
and place the caps.
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TOLDOS Y PERSIANAS INTELIGENTES



“ Colocar el brazo en el soporte con el codo inclinado hacia arriba y sin quitar la funda de proteccion.

Fijar la union centrando el eje en su orificio y apretando el prisionero.
Por Gltimo colocar la tapa.

Place the arm in the support with the elbow up sloping without removing the security plastic.
Set the union locating the axle in its hole and tightening the hexagon socket set screw.
Then place the cap.

Colocar la brida en la barra de carga y atornillarla a la regleta sin apretarla a fondo.
Place the flange in the frontal profile and screw it to the adjustment without tightening too much.

Regleta inferior Regleta frontal
Lower adjustment Frontal adjustment

Introducir el taco en la lona, colocar la tapa lateral y atornillar.

Introduce the screw-in stud in the textile, place the lateral cap and screw.

Regleta frontal
Frontal adjustment

Regleta inferior .
Lower adjustment

Colocar la regleta en el terminal delantero y atornillar.
Place the adjustment in the frontal profile and screw.

Regleta inferior
Lower adjustment

Regleta frontal
Frontal adjustment
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